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2.

AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le comité d’études
automatiques pour appareils domestiques.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

730-2-9 amend. 1 © CEI:1994

72 de la CEl: Commandes

DIsS Rapports de vote
72(BC)90 72(BC)116
72(BC)100 72(BC)121
72(BC)101 72(BC)132
72(BC)126 72(BC)135 /

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus do
vote ayant abouti & I'approbation de cet amendement.

NOTE — La CE! 730-2-9 se rapportait & I'origine A la pre iéye éd! ion de

les modifications 1 (1990) et 2 (1991). Le prése
deuxiéme édition (1993) de la CEl 730:1. L'afte
en anglais, qui a été remplacée par «Ar
francais qui a été remplacée par Ia
changeables.

AVANT-PROPOS
Remplacer Ie de

La présent

différentes:

4.1.101
18.102.3

irée sur la terminologie «Appendl
¥ la «premiére partie» dans le te)te
ax«partie 1»/ Ces termes sont parfaitement int

uteNinformation sur |le

a G I 730-1 (1986) modifiée gar

la

r-

23.101
H26.10

1 Domaine d’application et références normatives

1.1.4 Dans la note explicative, remplacer la référence a la CEl 328 par la référence a la

CEI 1058-1.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by IEC technical committee 72: Automatic controls for
household use.

The text of this amendment is based on the following documents:

DIs Reports on voting
72(C0)90 72(CO)116
72(C0O)100 72(C0O)121
72(C0O)101 72(C0)132
72(CO)126 72(C0O)135

Full information on the voting for the approval of this amendmen
reports on voting indicated in the above table.

the

NOTE - IEC 730-2-9 originally referred to the first edition of [EC

been replaced by 'Annex and by the refere
replaced by the reference to the “partie 1*.

This part 2 is int
basis of the second
editions of, or ame

junction with IEC 730-1. It was established on the
730-1. Consideration may be given to future

Add the following to-the list of notes regarding differing national practices:

4.1.101
18.102.3

23.101
H26.10

1 Scope and normative references

1.1.4 In the explanatory note, replace the reference to IEC 328 by reference to IEC 1058-1.
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1.5 Références normatives
Le paragraphe de la partie 1 s’applique avec I'exception suivante:
Ajouter la norme CEl suivante:

CE! 691: 1980, Protecteurs thermiques

2 Dpétinitions

25 Définitions concernant la classification des dispositifs de commande d’aprés-leur
construction

Ajouter les définitions suivantes:

4 Généralités sur les essais

4.1 Conditions d’essai

4.1.101 Dans l¢ s
excursions de tempéra 1,
précurseuo un
dispositif mend
qa
re

6 Classification

6.4 Selon les caractéristiques du fonctionnement automatique

643 Ajouterles parngra’ghoc cyjvanis:
4 o ST GRTTTOT

6.4.3.103 - action initiée seulement aprés une commande pousser-tourner ou tirer-
tourner et pour laquelle une rotation est nécessaire pour ramener I'organe de manoeuvre
en position coupure ou repos (Type 1.X ou 2.X).

6.4.3.104 - action initiée seulement aprés une commande pousser-tourner ou tirer-
tourner (Type 1.Z ou 2.Z).
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1.5 Normative references

This subclause of part 1 applies except as follows:
Add the following IEC standard:

IEC 691: 1980, Thermal links

2—Definitions

2.5 Definitions of type of control according to construction

Add the following definitions:

2.5.101 push-and-turn actuation: A two-step actuation acco pushing,
and then rotating the actuating member of the control.
2.5.102 pull-and-turn actuation: A two-step actuationa St pulling, and

then rotating the actuating member of the control.
4 General notes on tests
4.1 Conditions of test

Add the following subclauses:

achieve dny syslingieequired during the tests.

6 Classification

6.4 _According to features of automatic action

6.4.3.103 - an action which is initiated only after a push-and-turn or pull-and-turn
actuation and in which only rotation is required to return the actuating member to the off or
rest position (Type 1.X or 2.X).

6.4.3.104 - an action which is initiated only after a push-and-turn or pull-and-turn
actuation (Type 1.Z or 2.Z).
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6.7 Selon les limites de température ambiante imposées & la téte de commande

Ajouter les paragraphes suivants:
6.7.101

6.7.102

6.15 Selon la construction
Ajouter le paragraphe suivant:

6.15.101

7 Information

Modification du tableau 7.2

Commandes ayant des parties contenant un i e,

Commandes a utiliser dans ou avec les appareils de cuisson.

Commandes a utiliser dans ou avec les fours de type auto-nettoyant.

AN
NN

A

Information Articlg ou paragraphe Méthode
Modifier comme suit;
101 17.101 X
(autre que celle cogice!
Ajouter:
105 Température manxi 6.7.102 D
pour@ 17.16.107
106 Comm es/a 6.15.101 D
liquide 192 18.102
11.1.101
107 11.1.101 X
108 Cuaurant 23.101 D

Notés complémentaires au tableau 7.2 -
101)

déclaration est la température de cuisson.

102) Ep Chinelutilisation-de-métal-liquide-dans—ou-avee

La présente déclaration s’applique a tous les éléments de commande thermosensibles. Pour les
éléments de commande thermosensibles utilisés dans ou avec les fours auto-nettoyants, cette]

nourriture n’est pas autorisée.

En Allemagne, les dispositifs de commande utilisant du métal liquide sont autorisés seulement avec un
marquage spécial du dispositif. La documentation (D} doit contenir un avertissement claif du risque réel
encouru. Le symbole suivant doit étre utilisé pour marquer le dispositif de commande: A

103)

Quand il n'y a pas de minimum déclaré, la valeur d’essai est 15 mA.
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6.7 According to ambient temperature limits of the switch head

Add the following subclauses:
6.7.101 Controls for use in or on cooking appliances.

6.7.102 Controls for use in or on ovens of the self-cleaning type.

[ )
N
b
o
<]
O

handl

dling-apptiances:

6.15 According to construction
Add the following subclause:

6.15.101  Controls having parts containing liquid metal.

7 Information

Modification of table 7.2: /\(\ /\
Ny
Information \ \ Clause or syclause Method
Modity as follows:
101 Maximum sensing element temperature 17.101 X
(other than relevant to re !
Add:
105 Maximum sensing el 6.7.102 D
for the test of 17.16.107
106 Controls havin 6.15.101 D
liquid metal 18.102
11.1.101
107 Tensile yie 11.1.101 X
108 Minimum surrent
of 2 3) \ 23.101 D

Additional noWZ 2:

190 This declaration applies to all temperature sensing controls. For temperature sensing controls

usedin.or on self-cleaning ovens, this declaration is the temperature for the cooking operation.

s i ing or food-nandiing equipment i1s not allowed.

In Germany, controls using liquid metal are allowed only with a special marking on the control.
Documentation (D) shall contain a clear warning of the actual danger that may occur. The following
symbol shall be used for marking the control:

103)  When no minimum is declared, the test value is 15 mA.
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8 Protection contre les chocs électriques
Remplacer par:

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

8.2 Manoeuvre

parties séparées des parties sous tension...» sont a 'étude.

9 Dispositions en vue de la mise a la terre de protection

Remplacer par:
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions ‘s
9.1 Prescriptions générales
9.1.2 Les deuxiéme et troisidme alinéas explicatifs sont a {éthde.
9.3 Connexions de terre appropriées

9.3.1 La phrase commengant par «L’g&sai est pob est & {'étude.

Ajouter le paragraphe suivant:

11.1.101  Parties contenant du métal liquide

Pour les dispositifs de commande déclarés selon la prescription 106 du tableau 7.2, les
parties contenant du mercure (Hg) et les parties de tous les dispositifs de commande
contenant du sodium (Na), du potassium (K), ou les deux, doivent étre faites d’'un métal
ayant une limite de résistance a la traction d’au moins quatre fois la résistance circonféren-
tielle (circulaire) ou autre sur ces parties a une température de 1,2 fois la température
maximale de I'élément sensible (T,).
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8 Protection against electric shock
Replace by:
This clause of part 1 is applicable except as follows:

8.2 Actuating members and actuating means

live parts..." are under consideration.

9 Provision for protective earthing
Replace by:
This clause of part 1 is applicable except as follows:

9.1 General requirements

9.1.2 The second and third explanatory paragraphs are under con§idération)

9.3 Adequacy of earth connection

11.1  Materials
Add the following subclause:

11.1.101  Parts containing liquid metal

For controls declared under requirement 106 of table 7.2, parts that contain mercury (Hg),
and parts of any control that contain sodium (Na), potassium (K), or both, shall be
constructed of metal that has a tensile yield strength at least four times the circumferential
(hoop) or other stress on the parts at a temperature 1,2 x the maximum temperature of the
sensing element (7).
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La veérification est effectuée par examen de la déclaration du fabricant et par I'essai
de 18.102.

11.3 Manoeuvre et fonctionnement
11.3.9 Dispositifs de commande a cordon de traction

Ajouter:

Le deuxiéme alinéa explicatif ne s'applique pas aux commandes classées du type 1.X ou 2.X ou_fiu
type 1.Zou 2.Z.

11.4 Actions:

Ajouter les paragraphes suivants:

11.4104 Type 1.Xou2.X

Une action de type 1.X ou 2.X doit étre prévue d aseule\une action tourngr
puisse étre effectuée aprés qu’'une action pousse § omiplie. Seule une ag-

ande en position repc[:
ou arrét.

La vérification est effectuée par

11.4.105 Type 1.Zou22

est applicable avec les exceptions suivantes:
14.4.3:1" Le deuxiéme alinéa est a I'étude.

Tableau 14.1 La note 13) est & I'étude.

i ranhac ciivanto -
—AfOu!GFles—pa-Fag. APHES SRS

14.101 Ce qui suit est applicable aux commandes classées de 6.7.101 4 6.7.103 inclus.

14.101.1 Comme moyen de satisfaire a la note 12), si la température des parties
isolantes dépasse celle autorisée au tableau 14.1, alors I'essai du 17.16.101 peut étre
effectué aprés le conditionnement du 14.102 et 14.102.1.
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Compliance is checked by inspection of the manufacturer’s declaration and by the test of
18.102.

11.3 Actuation and operation
11.3.9 Pull-cord actuated control

Add:

The second explanatory paragraph is not applicable to controls classified as type 1.X or 2.X or type 1.Z or
2.2

11.4 Actions:

Add the following subclauses:

11.4.104 Type 1.Xor2.X

A type 1.X or 2.X action shall be so designed that a turn a
after the completion of a push action or a pull actio
Feturn the actuation member of the control to the off ¢

A type 1.Z or 2.Z action shall ke o desi a turn action can only be accomplished

14 Heating
Replace by
This clause™ pplicable except as follows:

14.4.3.1 TFhe'second paragraph is under consideration.

Table™14.1 Note 13) is under consideration.

Aol $h o £l H fo o]
TCTUIIUWITIY SUuLIiaudto.

14.101 The following is applicable to controls classified under 6.7.101 to 6.7.103
inclusive.

14.101.1  As a means of complying with note 12), if the temperature of insulating parts
exceeds that permitted in table 14.1, then the test of 17.16.101 may be conducted after
~the conditioning of 14.102 and 14.102.1.
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14.102  Un échantillon non essayé du dispositif de commande est conditionné pendant
1 000 h dans une étuve maintenue entre 1,02 T, + 20 °C et 1,05 fois cette température
ou T, est la température maximale mesurée sur la piéce isolante pendant I'essai de
r artlcle 14. Le dispositif de commande ne doit pas amorcer au cours de cet essai.

14.102.1 Si la température élevée est localisée, comme prés ou sur une borne, le condi-
tionnement de 1 000 h du dispositif de contrdle est effectué entre Trnax € Tmax + & % pour
des conditions normales, mais les contacts fermés et ne manoeuvrant pas. Si nécessaire,

les contacts peuvent étre fermés de force pour obtenir les conditions de température les

plus contraignantes. Un chauffage bimétallique sur le réseau est soumis 1,1 fois la tensipn
assignée. Un chauffage bimétallique de série doit conduire 1,1 fois le courant assigné.

17 Endurance
17.16 Essais pour des dispositifs & usages particuliers

Ajouter les paragraphes suivants:

17.16.106 Evaluation des matériaux

Le dispositif de commande est s0
17.8 pendant 1 000 manoeuvres.
ambiante de (20 + 5) °C.

m
nt

maintenues>perdant 30 min.

Aprés-l'essai, le dispositif de commande doit satisfaire au 17.14.

18 Résistance mécanique

Remplacer par:

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

Ajouter les paragraphes suivants:
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14.102 A previously untested sample of the control is conditioned for 1 000 h in an oven
maintained at a temperature between 1,02 T, + 20 °C and 1,05 times that temperature
where T, is the maximum measured temperature on the insulating part during the test of
clause 14 The control shall not be energized during this test.

14.102.1 If the elevated temperature is localized, such as at or near a terminal, the
1 000 h conditioning is conducted with the control between Thax @nd T+ 5 % for
normal conditions, but with the contacts closed and non-cycling. lf necessary, the contacts
may be forced closed to provide the most arduous temperature conditions. A bimetal

heater across the mains is energized at 1,1 times rated voltage. A series bimetal heater
shall conduct at 1,1 times rated current.

17 Endurance
17.16 Tests for particular purpose controls

Add the following subclauses:

17.16.106 Evaluation of materiais
The following tests are conducted as indi

The control is subjected to the tests o
ations. The tests of 17.7 and 17.8 are

After the gest, the control shail comply with 17.14.

18/ Mechanical strength

Replace by:
This clause of part 1 is applicable except as follows:

Add the following subclauses:
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18.101 Commande pousser-tourner ou tirer-tourner

Les dispositifs de commande avec des actions classées de type 1.X ou 2.X ou 1.Z ou 2.Z
doivent étre soumis aux essais de 18.101.1 et 18.101.2.

Un échantillon nouveau est utilisé pour ces essais. Aprés ces essais, les dispositifs de
commande doivent satisfaire aux prescriptions de 18.1.5.

18.101 1

— La force axiale nécessaire pour pousser ou tirer 'organe de manoeuvre ne doit' pas
étre inférieure 3 10 N.

-~ Une force axiale & pousser ou tirer de 140 N appliquée 3 fforgan
ne doit pas affecter la conformité 4 18.1.5.

-~ Pour les dispositifs de commande prévus pour étre utili
diameétre de préhension ou une longueur de 50 mm oun

- Un couple|d

moyen empé
prescrip
— Pour ig imande devant étre utilisés avec un bouton ayant un

e longueur supérieure & 50 mm, la valeur du couple ¢st

Apres cet essaj/ le dispositif de commande doit satisfaire aux prescriptions de 18.101/1.
Au <cas ou le moyen empéchant la rotation n'est pas endommagé mais insuffisant pour
mianoeuvrer les contacts, le premier 1/6°™° des cycles manuels déclarés doit étre effectpié
sans d'abord pousser ou tirer 'organe de manoeuvre.

18.102 Parties contenant du métal liquide

18.102.1 Les parties de tout dispositif de commande contenant du sodium (Na), du
potassium (K) ou des deux; et les parties de dispositifs de commande classées selon
6.7.101 a 6.7.103 inclus qui contiennent du mercure (Hg) doivent résister pendant 1 min,
sans fuite ni rupture, & une pression hydraulique égale a cinq fois la pression interne
maximale atteinte en service.
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18.101 Push-and-turn or pull-and-turn actuation

Controls with actions classified as type 1.X or 2.X or type 1.Z or 2.Z shall be subjected to
the tests of 18.101.1 and 18.101.2

One new sample is used for the tests. After these tests, the control shall comply with the
requirements of 18.1.5.

18.101.1

— The axial force required to push or pull the actuating member shall be not less
than 10 N. '

— An axial push or pull force of 140 N applied to the actuating membér shallnot affect
compliance with 18.1.5.

of 4 Nm.
— Alternatively, if the means preventing rotation o

— Atorque of 6 N

means preve
requirements a

After this test, thecontro! shall comply with the requirements of 18.101.1 For the case in
which the means preventing rotation is not damaged but is overridden to operate the
contacts, 'the first 1/6th of the declared manual cycles shall be performed without first
pushing or pulling the actuating member.

18.102 Parts containing liquid metal

18.102.1 Parts of all controls containing sodium (Na), potassium (K), or both; and parts
of controls classitied under 6.7.101 to 6.7.103 inclusive that contain mercury (Hg) shall
withstand for 1 min, without leakage or rupture, a hydraulic pressure equal to five times
the maximum internal pressure achieved during operation.
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18.102.1.1 La méthode d’essai et le nombre d'échantilions nécessaires doivent étre

convenus entre le fabricant et I'organisme d’essai.

Il peut étre nécessaire que le fabricant fournisse des échantillons spéciaux pour cet essai (par exemple,
sans mercure). Tout fluide convenable peut étre utilisé au lieu du métal liquide, sous réserve que le fluide

d’essai et la méthode d’essai exercent la contrainte prévue sur toutes les parties contenant du fluide.

18.102.1.2 Aprés l'essai de 18.102.1, la pression hydraulique doit étre augmentée
jusqu’a la rupture. Cette rupture doit se produire dans le soufflet ou le diaphragme ou
dans toute autre partie intérieure & I'enveloppe de la téte de commande ou du dispositif de

commande.

18.102.2 Aprés les essais de 18.102.1.1 et 18.102.1.2, le dispositif de commande
doit pas fuir ou se casser quand on le chauffe & 1,2 fois la te ~ ]
Irélément sensible.

Un échantillon particulier est utilisé pour cet essai.

s ‘enveloppe de la téte de commar
ou du dispositif de commande, auqoe > ande doit étre déclaré demandant u
évaluation dans l'appareil pour détegmis e peuf entrer dans un four ou un compartim

20 Lignesdef

Ajouter: Q

distances a travers I’'isolation

Tableat : . de 380 V & 400 V introduit par ia deuxiéme édition de la partie 1 est a I"étug

23 Rédu des perturbations de radiodiffusion
Remplacer par:

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

fer

Ajouter les paragraphes suivants:

23.101 Les thermostats doivent étre congus de fagon a ne pas générer de perturbatio
de radiodiffusion pendant une durée supérieure & 20 ms.

Dans certains pays, cet essai n'est pas applicable.

La vérification est effectuée par ’essai de 23.101.1 et de 23.101.2.

ns
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18.102.1.1 The method of test and the number of samples required shall be agreed
between the manufacturer and the test authority.

It may be necessary for the manufacturer to provide special samples for the purpose of this test (e.g.,
without mercury). Any suitable fluid may be used in lieu of the liquid metal, provided that the test fluid and
test method exert the intended stress on all fluid-containing parts.

18.102.1.2 After the test of 18.102.1, the hydraulic pressure is to be increased until
rupture occurs. The rupture shall occur at the bellows or diaphragm or other part that is
within the switch head or control enclosure.

18.102.2 The control shall not leak or rupture when heated to 1,2 times the maximim
temperature of the sensing element.

A separate sample is used for this test.

tefermine if mercury enters an
oven or food-handling compartment, contacts ood handling equipme e like.

The acceptability of the location of the rupture muﬁe

20 Creepage distances, clearances angdistance

aluated invthe appliance.

through insulation

Add:

[Table 20.1 The'e to 400 V introduced by the second edition of part 1 is under consider-
ation.

23 Radio interference suppression
Replace by:

This clause of part 1 is applicable except as follows:

Add the following subclauses:

23.101 Thermostats shall be so constructed that they do not generate radio interference
for a time period exceeding 20 ms.

In some countries, this test is not applicable.

Compliance is checked by the test of 23.101.1 and 23.101.2.
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23.101.1 Conditions d'essai
Trois échantillons non testés précédemment sont soumis 2 'essai.

Les conditions électriques et thermiques sont spécifiées en 17.2 et 17.3, avec les excep-
tions suivantes:

— L’essai est conduit a la tension la plus basse déclarée et au plus faible courant
déclaré (tableau 7.2, prescription 108).

— Les vitesses de changement de température sont a, et B,. Si elles n'ont pas Até
déclarées, les vitesses suivantes sont utilisées:

1 K/15 min pour les éléments sensibles utilisant des gaz

1 K/min pour les éléments sensibles utilisant d’autres prioye

— Pour les dispositifs de commande déclarés pour utilisa
tives, le facteur de puissance est 0,2. Pour les dispositi de déelarés pour
utilisation avec des charges purement résistives, le fac {

23.101.2 Procédure d'essai

Pour cet essai, une perturbation de kadiodiffusion bonsiste 2n une quelconque fluctuation de tension dI-s
les contacts, qui se s forme de de d'alintentation, résultant d’'une utilisation des contacts.
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23.101.1 Test conditions
Three previously untested samples are subjected to the test.

The electrical and thermal conditions are as specified in 17.2 and 17.3, except as follows:

— The test is conducted at the lowest declared voltage and lowest declared current
(table 7.2, requirement 108).

— The rate of temperature change is o, and B,. If these have not been declared, the
following are used:

1 K/15 min for sensing elements in gases

1 K/min for sensing elements in other media.

— For controls declared for use with inductive loads, the pq For

controls declared for use with purely resistive loads, the pow

23.101.2 Test procedure

The control is subjected to five cycles of operatio
cycles of operation with the contacts closing.

opening and five

e connected to the control

For the purpose of this test, radio interference i§ observe yctuation of voltage across the contacts
which is superimposed upon supp vexform\as'a\resultof €ontact operation.

¥
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Annexe H
(normative)

Prescriptions pour les dispositifs de commande électronique
Remplacement:

Cette annexe de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

H2 Définitions

H2.16  Définitions relatives a la structure des dispositifs de comniandé-utilisant
des logiciels

A l'étude.

H2.17  Définitions relatives a I'absence d’erreur pour 1€
utilisant des logiciels

A I'étude.

H2.18  Définitions relatives aux techniques de dontréle)s
commande utilisant des logiciel

terreur des dispositifs d¢

A I'étude.

H2.18  Définitions relatives au.
utilisant des logiciels

oire des dispositifs de commande

A P'étude.

H2.20 Défini

A l'étudeQ

H7 Informatje

logiciels — Généralités

Modificati u tableg

& \\n@mation Article ou paragraphe Méthode
58a m
Voir 1 du tableau H26.2

66-a\72 A l'étude

Prescription complémentaire:

109 Conditions de sortie aprés fonctionnement H26.2.103 X
des rnupp-rirmlit thnrmiqnne’ H26.2.104
des thermostats de type 2 et H26.2.105

des limiteurs de type 2 104)

12)a 19) A I'étude

Note complémentaire au tableau 7.2

04 Par exemple, conducteur ou non conducteur, comme applicable.
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Annex H
(normative)

Requirements for electronic controls
Replacement:

This annex of part 1 is applicable except as follows:

H2 Definitions

H2.16 Definitions relating to the structure of controls using software

Under consideration.

Under consideration.

H2.18 Definitions relating to fault/error control tech 8’ using software

Under consideration.

H2.19 Definitions relating to memory,

Under consideration.
H2.20 Definitions of
Under considera

H7 Information

Modificationdo

\\W% Clause or subclause Method

58a AddinN
See-Note 1 oftable H26.2

66 to 727 WUnder consideration
Additional requirement:

109 The output condition of H26.2.103 X

thermal-cut-outstype2 H26-2-10%
thermostats and H26.2.105
type 2 limiters after operation 104)

12) to 19) Under consideration

Additional note to table 7.2:

104} For example, conducting or non-conducting, as applicable.
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H11 Prescriptions de construction

H11.12 Dispositifs de commande utilisant des logiciels

A I'étude.

H26 Fonctionnement avec des perturbations conduites par le réseau
et des perturbations magnétiques et électromagnétiques

H26.2 Ajouter les paragraphes suivants:

H26.2.101 Le dispositif de commande doit rester dans sa positione
nuer a fonctionner comme déclaré dans les limites vérifiées a I'article 15, siapplicable.

H26.2.102 Le dispositif de commande doit répondre 3 slarée
tableau 7.2, prescription 109, et ensuite fonctionner commeé e
H26.2. 103 Le dISpOSItIf de commande dout répone déclarée au table

H26.2.104 Le dispositif de ¢ it .re st la condition déclarée
tableau 7.2, prescription 109. Un j i g 3 a réarmement non automatiq
doit étre tel qu’il ne puisse que nanuellement. Aprés suppression de

ut revenir dans son état initial et ensuite do

ensuitedoit cont

:

le

la

ner comme en H26.2.101 ou rester

it

Ise

ir @st

2,
e
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H11 Constructional requirements
H11.12 Controls using software

Under consideration.

H26 Operation with mains borne perturbations, magnetic and electromagnetic
disturbances

H26.2 Add the following subclauses:

H26.2.101 The control shall remain in its current condition and thereafte
to operate as declared within the limits verified in clause 15, if applicable,

hall continue

H26.2.102 The control shall assume the condition declared in tab
and thereafter shall operate as in H26.2.101.

table 7.2, requirement
¢ reset manually. After the

in H26.2.101.

If a control is in ; yditi ble 7.2, requirement 109, it may reset but shall resume the
declared condition aga : 2 h

H26.2.106 ~ actions shall be as declared in table 7.2, requirement 58a
or 58b ang ‘
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Tableau H26.2

Essais de l'article H26 applicables Critéres de satisfaction permis

Coupe-circuit thermiques

limiteurs type 2

thermostats type 2 et H26.2.101 | H26.2.102 | H26.2.103| H26.2.104 | H26.2.105 [H26.2.106")

H26.4 a H26.12 inclus b b b a a

Autres dispositifs de commande H26.2.101 | H26.2.102 | H26.2.103| H26.2.104 | H26.2.105 [H26.2.10
sensibles a la température

H26.8, H26.9 X (\ X X

X = autorisé pour ce qui n'est pas coupe-circuit thermique
a = autorisé quand la perturbation est appliquée aprés fonctionnement
b = autorisé quand la perturbation est appliquée avant fonctionneme

intégrés ou

hutes dete Z
S dalimentation

Ajouterle paragraphe suivant:

H26.5.5.101  Pour les dispositifs de commande déclarés sous la prescription 109

du
tableau 7.2, chaque essai est effectué trois fois quand le dispositif de commande est dars

la condition déclarée et trois fois quand il n'y est pas
H26.6 N’est pas applicable.

H26.7 Essai de l'influence du courant continu dans les réseaux de courant alternatif

Remplacer par:

A l'étude pour les coupe-circuit thermiques, les thermostats & action de type 2 et les limiteurs de

température & action de type 2.
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